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ApxaHrenbck (8182)63-90-72
AcTtaHa (7172)727-132
AcTpaxaHb (8512)99-46-04
BapHayn (3852)73-04-60
Benropop (4722)40-23-64
BpsaHck (4832)59-03-52
BnapuBocTtok (423)249-28-31
Bonrorpap (844)278-03-48
Bonorpa (8172)26-41-59
BopoHex (473)204-51-73
EkaTtepuHGypr (343)384-55-89
WBaHoBo (4932)77-34-06

WxeBck (3412)26-03-58
WpkyTck (395)279-98-46
KasaHb (843)206-01-48
KanuHuHrpap (4012)72-03-81
Kanyra (4842)92-23-67
KemepoBo (3842)65-04-62
KupoB (8332)68-02-04
KpacHopap (861)203-40-90
KpacHosipck (391)204-63-61
Kypck (4712)77-13-04
Jvneuk (4742)52-20-81
Kuprusus (996)312-96-26-47

Marnutoropck (3519)55-03-13
MockBa (495)268-04-70
MypmaHck (8152)59-64-93
HabepexHble YenHsl (8552)20-53-41
HwxHuin HoBropopa (831)429-08-12
HoBoky3Heuk (3843)20-46-81
HoBocubupck (383)227-86-73
Omck (3812)21-46-40

Open (4862)44-53-42

OpeHbypr (3532)37-68-04

MeHsa (8412)22-31-16

Poccus (495)268-04-70

Mepmb (342)205-81-47
PoctoB-Ha-loHy (863)308-18-15
PsizaHb (4912)46-61-64
Camapa (846)206-03-16
CaHkr-lMetep6ypr (812)309-46-40
CapaTtoB (845)249-38-78
CeBacTtononb (8692)22-31-93
Cumdepononb (3652)67-13-56
CmoneHck (4812)29-41-54
Coun (862)225-72-31
CraBpononb (8652)20-65-13
KasaxcraH (772)734-952-31
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YnbAHoBck (8422)24-23-59
Ydba (347)229-48-12
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aD Caratteristiche ed evoluzioni di struttura

Colonna equipaggiata con un contrappeso: I'operatore pud movimentare
COde1 2799 la scatola ottica con un lieve tocco in entrambe le direzioni.

=

Scatola in plastica ad iniezione & completa di una lente diam. 230 mm:
| ottica le specifiche di struttura permettono il controllo di deviazione sulla
posizione meccanica del fascio luminoso di 1cm/10m. ~

Completa di porta RS232 e porta USB e su richiesta di LAN.
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Centrafari elettronico equipaggiato con telecamera per una completa
analisi dei fari di qualsiasi tipologia e di qualsiasi veicolo.

Base 3 ruote regolabili per ottenere una perfetta messa in bolla.
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L . , Caratteristiche ed evoluzioni del software telecamera
@ Reglafaros electronico equipado con camara para una completa Lettura fari: alogeni, xenon, led, fari bassi, fari alti, antinebbia;

andlisis de faros de cualquier tipo y de cualquier vehiculo. Tipologia fari: Europei (guida dx/sx), USA, Giappone;

Lingue disponibili: pacchetti lingue disponibili (vedi dettaglio);

. . . Protocolli di comunicazione: Net1, Net2, Giegnet, GiegLan, OTC Lan;

@ Electronic head“ght tester W|th_ camera on board _for a Comp|8te Aggiornamento software: tramite chiavetta USB; versione LAN tramite RS232;
check and analysis of any beam installed on any vehicle. Connessione: RS232, WiFi, Bluetooth. : ) Colonna girevole

columna giratoria

turning column

drehbare Séule
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Elektronisches Scheinwerfereinstellgerat mit Kamera ausgeriistet,
Die eine komplette Analyse aller Arten von Scheinwerfern eines

o @ Caracteristicas y evolucion de la estructura
Fahrzeugs ermdglicht.

Columna equipada con un contrapeso: el operador puede mover la caja dptica
con un ligero toque en ambas direcciones.

Camara de inyeccion de plastico se completa con lente de un didmetro de 230
optica mm: la estructura especffica permite el control de la desviacion a la
posicion mecénica del haz de luz de 1cm/10 m. Completa con puerta
RS232 y puerta USB y conexion LAN a peticion del cliente.
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| Base completa con 3 ruedas ajustables para una perfecta nivelacion.

hcm.170

| _ Caracteristicas y evolucion de el software :

Lectura de luces: haldgeno, xendn, led, Luz de cruce, luz de carretera, luz antiniebla; |
Tipo de luces: europeos (conduccion a la derecha / izquierda), EE.UU., Japdn; -
Idiomas disponibles: paguetes de idiomas disponibles (ver detalles); =, —=
Protocolo de comunicacion: Net1, Net2, Giegnet, GiegLan, OTC Lan;
Actualizacion de software: USB key y RS232 en la version LAN;
Conectividad: RS232, WiFi, Bluetooth.
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@& Structure features & improvements

Aluminum | equipped with a counterweight balancing system: operator
column could move the optical box with a soft touch on bath directions.

Optical the injection molded optical box is equipped with a 230 mm L]
hox diameter lens: structure specifications enable a deviation check

on light mechanical position of 1cm/10 meters. Has both RS232Port
and USB Port and LAN port on specific configuration. I 1 pc - kg. 50

Base the steel molded base is equipped with a 3 adjustable ; ', cm 181x65x50 h
in height wheels to obtain a perfect floor leveling. ‘- 4 pes - kg. 190
: cm 181x65x170 h

Camera software features & improvements

Available Reading: halogen, xenon, led, low beam, high beam, fog beam;
Beam Pattern: european left/right hand driving, USA, Japan;

Available Languages: languages pack available (pls check pack details);
Communication protocol: Net1, Net2, Giegnet, Gieglan, OTC Lan;
Software update: USB key; LAN configuration though RS232;
Connectivity: RS232,WiFi, Bluetooth.

Daten und Aufbau Entwicklungen

Aluminium | Gegengewicht Ausgleichssystem ausgestattete Aluminium Saule:
Séule Operator kann die optische Kiste mit einer leichte-Beriihrung
. auf beiden Richtungen bewegen. 4 A
Omologato ¢ Homologado ¢ Approved * Georiift Optische | die spritzgegossene optische Kiste ist komplett mit einem 230 BREVE'I—I'O Q
Kiste mm Durchmesser Linse: Struktur Spezifikationen ermdglichen eine
Abweichung Kontrolle bis 1cm/10 Meter Uberpriifung. W RF +oaENE
MCTC H‘? LJ_THHQ)T{:‘ Tlﬂfm Optische Box hat sowohl RS232 und USB Anschluss. FTATC : COMUMITARIO
Foncessione FROVEASS Mabilital Base die Base ist mit einem 3 hohenverstellbar Réder aufgebaut, um eine AT oo AR R0
@ perfekte Bodenausgleichsmassen zu erhalten. DATADDMNNN, ;0 ugeaks g -
. a :mu ;:f:!m r::'n
MCTC-NET OTCLAN OV Daten und Software Entwicklungen meetiionlisoe =
Verfiighare Messungen: Halogen, Xenon, led, Abblendlicht, Fernlicht, Nebellicht; —— I — o

Scheinwerfertypen: Europdische (linkes/rechtes Antriebsrad), USA, Japan;
Verfiighare Sprachen: sehen Sie detaillierte Sprachenliste;
Kommunikationsprotokoll: Net1, Net2, GIEGNET, Gieglan, OTC Lan erweiterbar auf Anfrage;
Software update: USB; LAN Ausfihrung durch RS232 auch;

Verbindung: RS232, WiFi, Bluetooth.
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Software
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(™ La configurazione del software prevede la lettura di: anabbaglianti, abbaglianti, fendinebbia
e una configurazione specifica per segmenti aggiunti, quali DLA Matrix ILS.

(€S La configuracion de software incluye la lectura: Luz de cruce, luz de carretera, luz antiniebla
y una configuracion especifica para los segmentos afiadidos, tales como DLA Matrix ILS.

@&\ Software configuration includes beam reading: low beam, high beam, fog beam.
Specific configuration includes also reading software for additional beam segment such as DLA Matrix and ILS.

Die Software Konfiguration schleiBt die folgenden Funktionen ein: Abblendlicht, Fernlicht und Nebellicht
und eine spezielle Konfiguration fiir zusatzliche Segmente, wie DLA Matrix ILS.

Di serie * Estandar ¢ Standard ¢ Standard

Accessori * Accessorios * Accessories © Zuhehor
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ApxaHrenbck (8182)63-90-72
Actana (7172)727-132
AcTpaxaHb (8512)99-46-04
BapHayn (3852)73-04-60
Benropop (4722)40-23-64
BpsaHck (4832)59-03-52
BnapusocTtok (423)249-28-31
Bonrorpap (844)278-03-48
Bonorpa (8172)26-41-59
BopoHex (473)204-51-73
EkaTtepuHGypr (343)384-55-89
WBaHoBO (4932)77-34-06

WxeBck (3412)26-03-58
WpkyTck (395)279-98-46
KasaHb (843)206-01-48
KanuHuHrpap, (4012)72-03-81
Kanyra (4842)92-23-67
KemepoBo (3842)65-04-62
Kupos (8332)68-02-04
KpacHopap (861)203-40-90
KpacHosipck (391)204-63-61
Kypck (4712)77-13-04
Jvneuk (4742)52-20-81
Kuprusus (996)312-96-26-47

Marnutoropck (3519)55-03-13
MockBa (495)268-04-70
MypmaHck (8152)59-64-93
HabepexHble YenHsl (8552)20-53-41
HwxHuin Hosropopa (831)429-08-12
HoBoky3Heuk (3843)20-46-81
HoBocubupck (383)227-86-73
Omck (3812)21-46-40

Open (4862)44-53-42

OpeHbypr (3532)37-68-04

Mensa (8412)22-31-16

Poccua (495)268-04-70

MNepmb (342)205-81-47
PoctoB-Ha-loHy (863)308-18-15
Pasanb (4912)46-61-64
Camapa (846)206-03-16
CaHnkr-lMetepbypr (812)309-46-40
CapaTtoB (845)249-38-78
CeBacTononb (8692)22-31-93
Cumdepononb (3652)67-13-56
CmoneHck (4812)29-41-54
Coun (862)225-72-31
CraBpononb (8652)20-65-13
KasaxcraH (772)734-952-31
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Cypryt (3462)77-98-35
Teepb (4822)63-31-35
Tomck (3822)98-41-53
Tyna (4872)74-02-29
TiomeHb (3452)66-21-18
YnbAHoBcK (8422)24-23-59
Yeba (347)229-48-12
Xa6apoBck (4212)92-98-04
YensabuHck (351)202-03-61
YepenoBel, (8202)49-02-64
ApocnaBnb (4852)69-52-93
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